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(Rezolucje, zalecenia i opinie)

REZOLUCJE

PARLAMENT EUROPE]SKI

P8_TA(2017)0012
Zintegrowane podejscie do polityki sportowej: dobre zarzadzanie, dostepnos¢ i uczciwosé

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 2 lutego 2017 r. w sprawie zintegrowanego podejscia do polityki
w dziedzinie sportu: dobre zarzadzanie, dostepnos¢ i uczciwos¢ (2016/2143(INI))

(2018/C 252/01)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 165 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), ktéry okresla cele polityki UE w dziedzinie
sportu,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 18 stycznia 2011 r. pt. ,Rozwijanie europejskiego wymiaru sportu”
(COM(2011)0012),

— uwzgledniajac sprawozdanie grupy ekspertéw UE ds. dobrego zarzadzania z pazdziernika 2013 r. pt. ,Principles for
Good Governance of Sport in the EU” [Zasady dobrego zarzadzania w dziedzinie sportu w UE],

— uwzgledniajac sprawozdanie grupy wysokiego szczebla ds. sportu masowego z czerwca 2016 r. pt. ,,Grassroots Sport —
Shaping Europe” [Sport masowy — ksztaltowanie Europy],

— uwzgledniajac sprawozdanie grupy wysokiego szczebla ds. dyplomacji sportowej z czerwca 2016 r.,

— uwzgledniajac program Erasmus+, ktéry ma na celu przezwycigzanie transgranicznych zagrozen dla uczciwosci
w sporcie, propagowanie i wspieranie dobrego zarzadzania w sporcie, dwutorowych karier sportowcéw i dziatalnosci
wolontariackiej w sporcie, a takze integracji spotecznej i rownosci szans,

— uwzgledniajac bialg ksigge Komisji na temat sportu (COM(2007)0391),

— uwzgledniajac swa rezolucj¢ z dnia 11 czerwca 2015 r. w sprawie niedawno ujawnionych przypadkéw powaznej
korupcji w FIFA (),

— uwzgledniajac swa rezolucje z dnia 23 pazdziernika 2013 r. w sprawie przestepczosci zorganizowanej, korupgji i prania
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— uwzgledniajac swa rezolucj¢ z dnia 10 wrzesnia 2013 r. w sprawie gier hazardowych oferowanych w internecie
w obrebie rynku wewnetrznego ('),

— uwzgledniajac swa rezolucje z dnia 14 marca 2013 r. w sprawie ustawiania wynikéw meczéw i korupcji w sporcie (%),
— uwzgledniajac swa rezolucje z dnia 2 lutego 2012 r. w sprawie europejskiego wymiaru sportu (%),

— uwzgledniajac swa rezolucje z dnia 8 maja 2008 r. w sprawie bialej ksiegi na temat sportu (*),

— uwzgledniajac swa rezolucje z dnia 29 marca 2007 . w sprawie przysztosci zawodowej pitki noznej w Europie (°),
— uwzgledniajac swa rezolucje z dnia 17 czerwca 2010 r. w sprawie agentéw zawodnikéw sportowych (%),

— uwzgledniajac swa rezolucje z dnia 21 listopada 2013 r. w sprawie sytuacji pracownikéw migrujacych w Katarze (),

— uwzgledniajac swa rezolucje z dnia 19 stycznia 2016 r. w sprawie roli dialogu miedzykulturowego, réznorodnosci
kulturowej i edukacji w promowaniu podstawowych wartosci UE (%),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 31 maja 2016 r. w sprawie poprawy uczciwosci, przejrzystosci i dobrego
zarzgdzania w odniesieniu do duzych imprez sportowych,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 26 maja 2015 r. w sprawie maksymalizowania roli sportu masowego w rozwoju
umiejetnosci przekrojowych, szczegélnie u miodych ludzi,

— uwzgledniajac rezolucj¢ Rady z dnia 21 maja 2014 r. w sprawie planu prac Unii Europejskiej w dziedzinie sportu na
lata 2014-2017,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 26 listopada 2013 r. w sprawie wplywu sportu na gospodarke UE,
a w szczeg6lnodci na rozwigzanie problemu bezrobocia ludzi mtodych i integracji spofeczne;j,

— uwzgledniajac zalecenie Rady z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie propagowania prozdrowotnej aktywnosci fizycznej
we wszystkich sektorach,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 18 listopada 2010 r. w sprawie roli sportu jako Zrédia i podstawy aktywnego
wlaczenia spotecznego (),

— uwzgledniajac konwencje Rady Europy z dnia 3 lipca 2016 r. w sprawie zintegrowanego podejscia do bezpieczenistwa,
ochrony i obstugi meczéw pitkarskich oraz innych imprez sportowych,

— uwzgledniajac konwencje¢ Rady Europy z dnia 18 wrzesnia 2014 r. w sprawie manipulacji rozgrywkami sportowymi,
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— uwzgledniajac orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci i Sadu Unii Europejskiej oraz decyzje Komisji dotyczace kwestii
sportu, zakladow i gier hazardowych,

— uwzgledniajac globalny program dzialan na rzecz realizacji celow zréwnowazonego rozwoju do roku 2030,

— uwzgledniajac art. 6 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kultury i Edukacji (A8-0381/2016),

A. majac na uwadze, Ze wraz z wejsciem w Zycie Traktatu z Lizbony w 2009 r. Unia Europejska uzyskala szczegdlne
uprawnienia w dziedzinie sportu, by opracowywacé i wdraza¢ skoordynowana unijng polityke sportu, korzystajac ze
specjalnej linii budzetowej oraz by rozwijaé wspdlprace z organizacjami miedzynarodowymi w dziedzinie sportu,
z uwzglednieniem szczegdlnego charakteru sportu i z poszanowaniem autonomii organizacji zarzadzajacych
sporter;

B.  majac na uwadze, Ze sport odgrywa wazna role w zyciu milionéw obywateli UE; majac na uwadze, Ze sport amatorski
i zawodowy to nie tylko kwestia umiejetnosci atletycznych, osiagni¢¢ sportowych oraz konkurencji, sport wnosi
réwniez duzy wklad spoleczny, edukacyjny, gospodarczy i kulturalny do gospodarki i spoleczenstwa oraz przyczynia
si¢ do ich jednoczenia, a takze do realizacji strategicznych celéw UE oraz jej wartosci spotecznych;

C. majac na uwadze, ze sport jest waznym i szybko rozwijajgcym si¢ sektorem gospodarki UE oraz wnosi cenny wklad
we wzrost, spoleczefistwo oraz tworzenie miejsc pracy, rowniez na szczeblu lokalnym, przynoszac warto$¢ dodang
i wywierajagc wplyw na zatrudnienie, ktére przekraczaja Srednia stope wzrostu; majac na uwadze, ze zatrudnienie
zwigzane ze sportem szacuje si¢ na réwnowarto$¢ 3,51 % catkowitego zatrudnienia UE, a udzial wynikajacej ze sportu
warto$ci dodanej brutto na 294 mld EUR (2,98 % catkowitej wartosci dodanej brutto w UE);

D. majac na uwadze, ze sport jest nie tylko rozwijajacym si¢ zjawiskiem ekonomicznym, lecz takze fenomenem
spolecznym, ktéry wnosi duzy wklad w cele strategiczne i wartosci spoteczne Unii Europejskiej, takie jak tolerancja,
solidarnos¢, dobrobyt, pokéj, poszanowanie praw czlowieka i zrozumienie migdzy narodami i kulturami;

E. majac na uwadze, Ze uprawianie sportu przyczynia si¢ do poprawy jakosci zycia, zapobiega chorobom i odgrywa
podstawowa role w stymulowaniu rozwoju osobistego i poprawie stanu zdrowia;

F.  majac na uwadze, Ze przestrzeganie podstawowych praw pracowniczych ma zasadnicze znaczenie dla sportowcow
zawodowych;

G. majac na uwadze, ze sport przyczynia si¢ tez do integracji ludzi i pokonywania barier rasowych, religijnych
i etnicznych;

H. majac na uwadze, ze uczciwo$¢ w sporcie jest kwestia podstawowej wagi dla promowania jego wiarygodnosci
i atrakcyjnosci;

I majagc na uwadze, Ze specyfika sportu opiera si¢ na jego dobrowolnych strukturach, ktére s3 warunkiem funkcji
edukacyjnych i spotecznych sportu;

J.  majac na uwadze, ze niedawne afery korupcyjne w sporcie oraz w organizacjach sportowych na szczeblu europejskim
i migdzynarodowym zszargaly reputacj¢ sportu oraz ze pojawily si¢ glosy za potrzeba rzeczywistych reform
strukturalnych organéw i organizacji zarzadzajacych w sporcie przy uwzglednieniu ogromnej réznorodnosci struktur
sportowych w poszczegblnych panstwach czlonkowskich, a takze faktu, ze organizacje sportowe z natury rzeczy
podlegaja w duzej mierze samoregulacji;
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K. majac na uwadze, zZe zaréwno sport zawodowy, jak i masowy odgrywa kluczows rol¢ w propagowaniu pokoju na
Swiecie oraz poszanowaniu praw czlowieka i solidarnosci, przynosi spoleczefistwom korzysci zdrowotne
i ekonomiczne oraz odgrywa zasadniczg role w podkreslaniu podstawowych wartosci edukacyjnych i kulturalnych,
a takze w propagowaniu integracji spotecznej;

L. majac na uwadze, ze dobre zarzadzanie w sporcie oznacza wlasciwe regulowanie go za pomoca zasad skutecznego,
przejrzystego, etycznego zarzadzania o charakterze demokratycznym i partycypacyjnym oraz proceséw i struktur
z udzialem zainteresowanych stron;

M. majac na uwadze, ze organizacje sportowe sg odpowiedzialne za zapewnienie wysokich standardéw zarzgdzania
i uczciwosci oraz ze powinny one je jeszcze bardziej podwyzszaé oraz stosowac sie we wszystkich okolicznosciach,
aby odbudowa¢ zaufanie obywateli i wzbudzi¢ wigkszg ufno$¢ ogédtu spoleczefistwa w pozytywna warto$¢ sportu;

N. majac na uwadze, ze dla poprawy standardéw finansowania i zarzadzania kluczowe znaczenie maja wywazone
strategie polityczne stuzace poprawie przejrzystosci finansowej sportu, jego stabilnosci i wiarygodnosci;

0. majac na uwadze, ze europejski model sportu zorganizowanego opiera si¢ na zasadach terytorialnosci i narodowosci,
gdzie kazda dyscyplina sportowa jest zrzeszona w jednej federacji, a takze na mechanizmach solidarnosci miedzy
sportem elitarnym a masowym oraz na mechanizmach awans-spadek, otwartych konkursach i redystrybucji
finansowej;

P.  majac na uwadze, ze uznawanie zasady jednej federacji na jedng dyscypling sportowa jest szczegélnie istotne i ma
swoje zrodlo w spolecznym znaczeniu sportu, a zasada ta stanowi najlepszy $rodek ochrony intereséw sportu
i korzysci, jakie oferuje on spoleczenstwu;

Q. majac na uwadze, Ze wymog, by rozgrywki oraz decyzje w ramach kazdej dyscypliny sportowej opieraly si¢ na
zasadach gry uznanych na calym $wiecie, jest uzasadniony i konieczny dla wszystkich zainteresowanych stron;

R. majac na uwadze, ze trybunaly arbitrazowe ds. sportu odgrywaja gtéwna role w gwarantowaniu uniwersalnego
charakteru zasad gry, prawa do rzetelnego procesu sagdowego w sporach zwigzanych ze sportem oraz w dbaniu
o poszanowanie zasad dobrego zarzadzania, poniewaz stanowig najodpowiedniejszy $rodek rozstrzygania sporéw
w sporcie zgodnie z podstawowymi unijnymi prawami procesowymi;

S.  majac na uwadze, ze ze wzgledu na coraz wigksze kwoty pienigzne bedace w obiegu w sektorze sportu
i w dzialajacych w nim organizacjach, pojawily si¢ apele o zapewnienie lepszego zarzadzania i przejrzystosci; majac
na uwadze, ze sport jako dzialalno$¢ gospodarcza musi zmierzy¢ si¢ z szeregiem skandali dotyczacych ustawiania
wynikéw meczéw zwigzanych z réznymi innymi przestepstwami i nielegalna dzialalnoscig, takimi jak pranie
pieniedzy, korupcja i fapéwkarstwo;

T.  majac na uwadze, Ze coraz bardziej rozpowszechnione zjawisko dopingu stanowi zagrozenie dla uczciwosci w sporcie
i dla jego dobrego imienia, jako ze narusza wartosci etyczne sportu i lezace u jego podstaw zasady, takie jak zasada fair
play; majac na uwadze, ze stosowanie dopingu powaznie zagraza zdrowiu sportowcow, bedgc nierzadko przyczyna
powaznej i stalej utraty zdrowia; majgc réwniez na uwadze, ze walka z dopingiem to kwestia interesu i zdrowia
publicznego;

U. majac na uwadze, ze akty przemocy, chuligaistwo i dyskryminacja w sporcie amatorskim lub profesjonalnym
skierowane przeciw grupie oséb lub przeciw czlonkom takiej grupy psuja wizerunek sportu i zniechecaja publicznosé
do udzialu w wydarzeniach sportowych;

V.  majac na uwadze, ze promocja sportu oséb niepelnosprawnych intelektualnie lub fizycznie powinna by¢ kluczowym
priorytetem na szczeblu europejskim, krajowym i lokalnym;

W. majac na uwadze, ze nalezy zwigkszy¢ udziat i widoczno$¢ kobiet w sporcie i zawodach sportowych;
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X. majac na uwadze, Ze na sportowcéw, w szczegdlnosci niepelnoletnich, wywiera si¢ coraz wigksza presj¢ finansowa
i traktuje si¢ ich jak towar, w zwiazku z czym nalezy ich chroni¢ przed wszelkimi formami naduzycia, przemocy
i dyskryminacji, z ktérymi moga si¢ oni zetkna¢, uprawiajac sport;

Y. majac na uwadze, ze w europejskich sportach druzynowych coraz czgsciej obserwuje si¢ niepokojaca tendencje do
finansowania transferéw zawodnikéw przez osoby trzecie, co oznacza, ze zawodnicy — czesto bardzo mlodzi — stajg
si¢ czeSciowo lub catkowicie wlasnoécig prywatnych inwestoréw i tracag mozliwo$¢ ksztaltowania swojej kariery;

Z. majac na uwadze, ze nieuczciwe praktyki agentéw sportowych i praktyki zwigzane z transferami graczy doprowadzity
do przypadkéw prania pieniedzy, naduzy¢ finansowych oraz wykorzystywania oséb niepelnoletnich;

AA. majgc na uwadze, ze sport masowy oferuje mozliwosci walki z dyskryminacjg, przyczynia si¢ do integracji i spojnosci
spolecznej, a takze w duzym stopniu przyczynia si¢ do rozwoju umiejetnosci przekrojowych;

AB. majgc na uwadze, ze coraz wigksza liczba klubéw kompletuje sklad zespotu, zdajac si¢ gtéwnie na rynek transferowy,
podczas gdy powinny one zwraca wigkszg uwage na szkolenie zawodnikéw na szczeblu lokalnym;

AC. majgc na uwadze, Ze sport jest postrzegany jako prawo podstawowe przystugujace wszystkim i kazdy powinien mie¢
takie samo prawo podejmowania aktywnosci fizycznej i uprawiania sportu;

AD. majgc na uwadze, ze zasadniczo obserwuje si¢ zastdj aktywnosci fizycznej, pomimo niepodwazalnych dowodéw na
to, iZ poprawia ona zdrowie i dobre samopoczucie ludzi, co z kolei przeklada si¢ na duze oszczednosci pafstw
cztonkowskich pod wzgledem wydatkéw publicznych na opieke zdrowotng, i pomimo coraz wigkszej popularnosci
sportow rekreacyjnych, takich jak bieganie, ktore mozna uprawial poza zorganizowanymi strukturami;

AE. majac na uwadze, ze zajecia i imprezy sportowe, szczeg6lnie duze zawody miedzynarodowe, stanowia doskonaly
okazje do popularyzagji zalet sportu i wywierajg pozytywny wplyw spoleczny, gospodarczy i Srodowiskowy;

AF. majac na uwadze, ze reprezentacje narodowe odgrywaja zasadnicza role nie tylko w kontekscie rozwijania tozsamosci
narodowej i inspirowania mlodych sportowcéw do osiagania wynikéw sportowych na najwyzszym poziomie, lecz
takze w kontekscie promowania solidarnoéci ze sportem masowym;

AG. majac na uwadze, ze dalsze ksztalcenie i szkolenie sportowcow ma kluczowe znaczenie dla przygotowania ich do
pracy po zakonczeniu kariery sportowej;

AH. majac na uwadze, ze inwestowanie w szkolenie i ksztalcenie mlodych utalentowanych sportowcéw oraz
propagowanie ich szkolenia i ksztalcenia na szczeblu lokalnym ma ogromne znaczenie dla dlugoterminowego
rozwoju sportu i jego roli spolecznej;

Al majgc na uwadze, ze wolontariusze stanowia podstawe sportu zorganizowanego, zapewniajac rozwdj i dostepnosé
zaje¢ sportowych, szczegélnie w odniesieniu do sportu masowego; majac ponadto na uwadze, ze sport stanowi
kolejng doskonala szans¢ szkolenia i nieformalnego ksztalcenia miodych ludzi, réwniez w $rodowisku
migdzynarodowym i w powigzaniu z programami wspdlpracy i rozwoju na obszarach poza UE, na ktérych trzeba
umocni¢ dialog i wesprze¢ polityke zewnetrzng UE;

AJ.  majac na uwadze, Ze w najszerszym ujeciu sport stanowi system warto$ci dla danej spolecznosci, majac réwniez na
uwadze, Ze wartosci te stanowig podstawe wspdlnego jezyka wykraczajacego ponad wszelkie bariery kulturowe
i jezykowe; majgc na uwadze, ze sport moze pomoéc umocnic¢ dialog i solidarno$¢ z panstwami trzecimi, propagowaé
ochrong podstawowych praw czlowieka i swobdd na calym $wiecie oraz wesprzeé polityke zewnetrzng UE, i pod tym
wzgledem powinien by¢ postrzegany jako szansa;
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AK. majac na uwadze, Ze naruszanie praw wilasnosci intelektualnej organizacji sportowych, takze w formie piractwa
cyfrowego, szczegélnie nielicencjonowane transmisje na zZywo imprez sportowych, budzi duze obawy co do
dlugoterminowego finansowania sportu na wszystkich szczeblach;

AL. majac na uwadze, ze nalezy zapewni¢ wolno$¢ prasy na wszystkich imprezach sportowych;

AM. majgc na uwadze, Ze sport moze przyczynic si¢ do osiagania celow strategii ,Europa 20207

Uczciwo$é i dobrze zarzgdzanie w sporcie

1.  powtarza, ze walka z korupcja w sporcie wymaga ponadnarodowego wysitku i wspdlpracy wszystkich
zainteresowanych stron, w tym organéw publicznych, organéw Scigania, branzy sportowej, sportowcow i kibicow;

2. wzywa miedzynarodowe, europejskie i krajowe organizacje sportowe, by zobowigzaly si¢ do dobrego zarzadzania
i krzewienia kultury przejrzystosci i zréwnowazonego finansowania przez publiczne udostgpnianie dokumentacji
finansowej i sprawozdan z prowadzonej przez siebie dzialalnosci, w tym przez wprowadzenie obowigzku ujawniania
wynagrodzen najwyzszej kadry zarzadzajacej oraz czasu trwania jej kadencji;

3. jest zdania, ze rozwijanie kultury przejrzystosci nalezy uzupelni¢ lepszym podzialem uprawnienn w obrebie organéw
zarzadzajacych sportem, skuteczniejszym oddzieleniem dzialan komercyjnych od charytatywnych i sprawniejsza
wewnetrzng procedurg samoregulacyjng stuzaca zapobieganiu przestepstwom i nielegalnej dzialalnosci w sporcie,
wykrywaniu ich oraz prowadzeniu w ich sprawie dochodzen i naktadaniu sankcji w obrebie organizacji sportowych;

4. przypomina, ze dobre zarzadzanie, ktére powinno by¢ priorytetem w nastepnym planie prac UE w dziedzinie sportu,
musi by¢ warunkiem zagwarantowania autonomii organizacji sportowych, zgodnie z zasadami przejrzystosci,
odpowiedzialnosci, réwnosci szans, integracji spolecznej i demokracji, w tym odpowiedniego angazowania odnosnych
zainteresowanych podmiotéw;

5. podkresla potrzebe stosowania w sporcie polityki zerowej tolerancji wobec korupgji i innych rodzajéw przestepstw;

6.  zwraca uwage, Ze stosowanie zasad dobrego zarzadzania w sporcie — w polaczeniu z monitorowaniem, nadzorem
i odpowiednimi narzedziami prawnymi — to kluczowy czynnik pozwalajacy na zlikwidowanie korupcji oraz innych
nieuczciwych praktyk;

7. wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie, a takze organizacje sportowe i podmioty ubiegajace si¢ o organizacje imprez
sportowych do sprawienia, by ubieganie si¢ o organizacje duzych imprez sportowych bylo zgodne z normami dobrego
zarzadzania, prawami czlowieka i prawami pracowniczymi oraz z zasadg demokracji w celu zapewnienia pozytywnego
wplywu spolecznego, ekonomicznego i Srodowiskowego na spolecznosci lokalne, przy jednoczesnym poszanowaniu
réznorodnosci i tradycji z mysla o zapewnieniu trwalej spuscizny i wiarygodnosci sportu;

8.  jest zdania, ze pafistwa ubiegajace si¢ o organizacj¢ imprez sportowych muszg zapewni¢ planowanie, organizacje,
realizacj¢ i monitorowanie tych imprez oraz uczestnictwo w nich w sposéb odpowiedzialny pod wzgledem spolecznym,
Srodowiskowym i ekonomicznym; apeluje do organizacji sportowych i panstw organizujgcych imprezy sportowe, by
unikaly niepozadanych zmian otoczenia i warunkéw Zycia mieszkancéw, w tym wysiedlania ludno$ci miejscowej;

9.  apeluje do Komisji o opracowanie wykazu zobowigzan i zbadanie mozliwosci stworzenia kodeksu postepowania
w dziedzinie dobrego zarzadzania i uczciwosci w sporcie; jest zdania, ze organizacje sportowe powinny okresli¢ zasady
przejrzystosci, normy etyczne i kodeks postepowania, ktére mialyby obowigzywaé ich organy nadzorcze, komitety
wykonawcze i czlonkéw, a takze polityke operacyjng i praktyki w obrebie tej polityki, aby zagwarantowal niezaleznos¢
oraz przestrzeganie ustalonych regul; uwaza ponadto, ze poszukiwanie nowych instrumentéw wspotpracy miedzy rzadami,
organizacjami sportowymi i UE pomoze przezwyciezy¢ niektére z aktualnych wyzwan, z jakimi boryka si¢ branza
sportowa;

10.  nalega, by panstwa czlonkowskie uzaleznily publiczne finansowanie sportu od jego zgodnosci z ustalonymi
i publicznie dostepnymi normami minimum w dziedzinie zarzadzania, nadzoru i sprawozdawczosci;
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11.  uwaza, ze poprawa zarzadzania sportem i zwigkszenie uczciwosci w uprawianiu go wymagaja zmiany nastawienia
wszystkich istotnych zainteresowanych stron; wspiera inicjatywy podjete przez organizacje sportowe i inne odnosne
zainteresowane podmioty polegajace na poprawie standardéw zarzadzania w sporcie i na zacie$nianiu dialogu i wspétpracy
z wladzami lokalnymi i krajowymi;

12.  wzywa organizacje sportowe, by do 2018 r. przedstawily, a nastgpnie stopniowo realizowaly, konkretne propozycje
podnoszenia standardéw dobrego zarzadzania organizacjami sportowymi, organami zarzadzajacymi sportem oraz
nalezacymi do nich stowarzyszeniami, a takze aby publikowaly odnoéne wyniki; podkresla, ze wlasciwy nadzér jest w tym
wzgledzie nieodzowny;

13.  apeluje do panstw czlonkowskich o stworzenie specjalnej kategorii przestepstwa dotyczacej ustawiania meczow
oraz 0 zagwarantowanie, ze ustawianie meczoéw i korupcja w sporcie beda podlegaé postgpowaniom sgdowym
i odpowiednim sankcjom w przypadkach, gdzie nie ma to jeszcze miejsca, jako Ze ustawianie meczéw i manipulowanie
zawodami sportowymi stanowi pogwalcenie etyki i uczciwosci sportu i juz podlega sankcjom ze strony wladz sportowych;

14.  zwraca uwage, Ze wyzwania zwigzane z prowadzeniem postgpowan w sprawie miedzynarodowych przypadkow
ustawiania mecz6w wymagajg transgranicznej wymiany informacji i wspdtpracy pomiedzy organizacjami sportowymi,
wiadzami panstwowymi oraz operatorami zakladow sportowych w ramach platform krajowych, ktére pozwola wykrywa¢
i Sciga¢ ustawianie meczéw, a takze prowadzi¢ dochodzenia w takich przypadkach; apeluje do paristw cztonkowskich, ktére
jeszcze tego nie uczynily, by rozwazyly utworzenie specjalnych stuzb $ledczych, ktérych gléwnym zadaniem byloby
prowadzenie dochodzert w sprawach oszustw w sporcie; przypomina w tym kontekscie, ze czwarta dyrektywa w sprawie
przeciwdziatania praniu pienigdzy wprowadza obowigzujacy podmioty Swiadczace ustugi w zakresie gier hazardowych
wymog przeprowadzania kontroli nalezytej starannosci w odniesieniu do duzych transakcji;

15.  nalega, by Rada znalazla rozwigzanie, ktére pozwoli UE i jej pafstwom cztonkowskim podpisaé i ratyfikowad
konwencj¢ Rady Europy w sprawie zwalczania manipulacji rozgrywkami sportowymi z mysla o pelnym wprowadzeniu
w zycie konwencji i jej ratyfikacji, a takze apeluje do Komisji, aby wsparla i ulatwila ten proces oraz zagwarantowata jego
skuteczng realizacje;

16.  przypomina Komisji o zlozonej przez nig obietnicy wydania zalecenia na temat wymiany godnych nasladowania
praktyk w dziedzinie przeciwdzialania ustawianiu wynikéw meczéw i zwalczania tego zjawiska oraz nalega, by Komisja
opublikowala niezwlocznie takie zalecenie;

17.  wzywa Komisje do zacie$nienia powiazan miedzyinstytucjonalnych z Radg Europy, a nastepnie do opracowania
skoordynowanych programéw operacyjnych zapewniajacych jak najefektywniejsze wykorzystanie zasobow;

18.  wspiera programy i kampanie zapobiegawcze, edukacyjne i informacyjne zapewniajace sportowcom, trenerom,
urzednikom i wszystkim odno$nym zainteresowanym stronom na wszystkich szczeblach porady dotyczace zagrozenia
ustawianiem meczow, dopingiem, a takze kwestii odnoszacych si¢ do uczciwosci w sporcie oraz zagrozen, jakie moga oni
napotkac i sposobow zglaszania budzacych watpliwosci przypadkéw, zacheca réwniez do organizowania takich kampanii;
wzywa Komisje i panistwa czlonkowskie, by zaproponowaly konkretne $rodki, jakie powinny zostaé wlaczone do planu
prac UE w dziedzinie sportu, takie jak programy i projekty pilotazowe, ktérych celem byloby zapewnienie mlodziezy
edukacji obywatelskiej w dziedzinie sportu mozliwie jak najwczesniej;

19.  apeluje do Komisji, by w dalszym ciagu wspierala projekty antydopingowe w ramach programu Erasmus+,
a jednoczesnie przeprowadzita oceng ich skutkdw i zadbata, aby projekty te w sposéb uzyteczny uzupelnialy istniejace juz
systemy finansowania w ramach zwalczania dopingu;

20.  apeluje do Komisji o wspieranie dobrego zarzadzania w projektach zarzadzania sportem realizowanych w calym
programie Erasmus+;

21.  wzywa panstwa czlonkowskie do wsparcia kontroli antydopingowej, krajowych programéw przeprowadzania
testow oraz prawodawstwa umozliwiajacego koordynacje i wymiang informacji pomiedzy wiladzami krajowymi,
organizacjami sportowymi a agencjami antydopingowymi; wzywa pafistwa cztonkowskie, aby umozliwily tym ostatnim
stworzenie programéw nadzoru w dziedzinie dopingu, a takze przetwarzaly dane i prowadzily ich wymiane zgodnie
z obecnymi i przyszlymi unijnymi zasadami ochrony danych;
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22.  odnotowuje znaczenie Swiatowej Agencji Antydopingowej (WADA) dla monitorowania i koordynacji strategii
i zasad antydopingu na calym $wiecie; wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do bliskiej wspotpracy z WADA, UNESCO
oraz Radg Europy z myslg o skuteczniejszemu zapobieganiu dopingowi i efektywniejszej walce z nim przez umocnienie
zobowigzan prawnych i politycznych zawartych w Swiatowym kodeksie antydopingowym (WADAC); apeluje do UE
o zachg¢canie do wymiany informacji i wzorcéw w dziedzinie polityki zdrowia i profilaktyki w ramach $wiatowej walki
z dopingiem;

23.  wzywa Komisj¢ i Rade¢, by wspieraly i ulatwialy negocjowanie migdzypanstwowych porozumienn umozliwiajacych
przeprowadzanie kontroli antydopingowej posiadajgcym odpowiednie uprawnienia w tym zakresie zespolom z innych
panstw, z poszanowaniem praw podstawowych sportowcéw i zgodnie z Miedzynarodowa konwencja o zwalczaniu
dopingu w sporcie;

24.  jest zdania, ze doping jest réwniez rosngcym problemem w sektorze sportu rekreacyjnego, w ktorym potrzebne sg
kampanie edukacyjne i informacyjne oraz do§wiadczeni zawodowi instruktorzy i trenerzy, aby pomdc wplywaé na zdrowe
podejscie do kwestii dopingu;

25.  wzywa panstwa czlonkowskie i Komisj¢ do bliskiej wspélpracy z WADA oraz Rada Europy w formulowaniu
polityki chronigcej demaskatoréw;

26.  zacheca organizacje sportowe i krajowe wiladze publiczne, by utworzyly skoordynowany system antydopingowy
stuzacy do monitorowania transgranicznego oraz do podejmowania konkretnych $rodkéw przeciwdziatajacych produkeji
nielegalnych $rodkéw zwigkszajacych wydolno$¢ organizmu i ich nielegalnemu obrotowi w $§wiecie sportu;

27.  z zadowoleniem odnosi si¢ do nowej Konwencji Rady Europy w sprawie zintegrowanego podejscia do
bezpieczenstwa, ochrony i obstugi meczéw pitkarskich oraz innych imprez sportowych oraz wzywa panstwa czlonkowskie
do jej niezwlocznego podpisania i ratyfikowania; ponownie proponuje wprowadzenie wzajemnego uznawania zakazéw
wstepu na imprez¢ masowg (tzw. zakazu stadionowego) w Europie oraz wymiany danych w tym wzgledzie;

28.  apeluje do Komisji o zbadanie sposobéw udostepniania informacji odnoszacych si¢ do przemocy w sporcie za
posrednictwem istniejacych sieci;

29.  zauwaza, ze zagrozenie terroryzmem wymaga nowych wysitkow na rzecz zapewnienia bezpieczenstwa i ochrony
operacyjnej podczas imprez sportowych;

30. podkresla, Ze organizacje sportowe powinny zapewnia¢ konieczny dostep i gromadzenie informacji wszystkim
niezaleznym mediom informacyjnym, aby media te mogly odgrywac role istotnych i krytycznych obserwatoréw imprez
sportowych i administracji sportu;

31.  zdecydowanie potepia wszelkie formy dyskryminacji i przemocy w sporcie, zardwno na stadionie, jak i poza nim,
i zwraca uwage na potrzebe zapobiegania im na wszystkich szczeblach, skuteczniejszego zglaszania takich incydentéw oraz
ich obserwacji, a takze propagowania podstawowych wartosci, takich jak szacunek, przyjazn, tolerancja i fair play; jest
zdania, ze organizacje sportowe przestrzegajace rygorystycznych standardow dobrego zarzadzania sa lepiej przygotowane
do propagowania spolecznej roli sportu i walki z rasizmem, dyskryminacja i przemocg;

32.  przypomina o potrzebie zintensyfikowania walki z handlem ludZmi w sporcie, w szczegdlnosci z handlem dzieémi;

33.  z zadowoleniem przyjmuje dobre praktyki samoregulacyjne, takie jak inicjatywa finansowego fair play, gdyz
sprzyjaja one rozsadniejszemu gospodarowaniu ekonomicznemu i lepszym standardom zarzgdzania finansowego
w sporcie zawodowym i kladzie nacisk na perspektywe dlugoterminowa, a nie dorazna, dzigki czemu przyczynia si¢ do
zdrowego i zréwnowazonego rozwoju sportu w Europie; podkresla, ze zasady finansowego fair play zachecaja do
wyzszych standardow zarzadzania finansowego i dlatego tez powinno si¢ je rygorystycznie stosowac;

34.  z zadowoleniem odnosi si¢ do przejrzystych i zréwnowazonych inwestycji w sport i organizacje sportowe, pod
warunkiem ze podlegaja one surowej kontroli i wymogom w zakresie ujawniania informacji oraz nie rzutujg na uczciwy
przebieg konkurengji i uczciwo$¢ sportowcow;
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35.  uwaza model wilasnosci klubéw, zgodnie z ktérym czlonkowie klubéw musza zachowaé ogdlna kontrole nad
klubem (wedlug reguly 50+1), za najlepsza praktyke w UE i zacheca panstwa czlonkowskie, podmioty zarzadzajace
sportem, krajowe federacje i ligi do rozpoczecia konstruktywnego dialogu i wymiany pogladéw na temat tego modelu;

36.  podkresla, ze nalezy chroni¢ sportowcow, przede wszystkim maloletnich, przed nieuczciwymi praktykami, takimi
jak prawo wlasnosci 0s6b trzecich, ktére budza wiele watpliwosci, jezeli chodzi o uczciwosé, a takze powoduja pojawianie
si¢ szerszych probleméw natury etycznej; popiera decyzje organizacji zarzadzajacych dotyczace zakazu prawa wlasnosci
0s6b trzecich w odniesieniu do zawodnikéw i apeluje do Komisji, by rozwazyla wprowadzenie zakazu takich prakeyk,
a takze by zwrocita si¢ do panstw czlonkowskich o przyjecie dodatkowych $rodkéw w kwestii praw sportowcow;

37.  uwaza, Ze konieczne jest dokonanie ponownej oceny zasad promowania lokalnego szkolenia zawodnikow w celu
zapewnienia utalentowanym mlodym zawodnikom szans wystepowania w pierwszych skfadach swoich klubéw, a tym
samym poprawy réwnowagi konkurencyjnej w calej Europie;

38. wzywa podmioty zarzadzajace i organy krajowe na wszystkich szczeblach, by przyjely Srodki gwarantujace
rekompensate dla klubow szkolacych z mysla o zacheceniu do rekrutacji i szkolenia mlodych zawodnikéw, zgodnie
z orzeczeniem Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Bernard z dnia 16 marca 2010 r;

39.  ponownie potwierdza przywiazanie do europejskiego modelu sportu zorganizowanego, w ktérym gléwna role
odgrywaja federacje, o ile model ten godzi liczne, rozbiezne interesy wszystkich zainteresowanych stron, tj. sportowcéw,
graczy, klubow, lig, stowarzyszent i wolontariuszy z whasciwym i demokratycznym udzialem w procesach decyzyjnych
i z otwartymi zawodami opartymi na osiagnieciach sportowych; wzywa do solidarnosci finansowej na wszystkich
szczeblach;

40. z zadowoleniem przyjmuje coroczne Forum Sportu UE promujace dialog z zainteresowanymi stronami
z miedzynarodowych i europejskich federacji sportowych, ruchu olimpijskiego, europejskich i krajowych sportowych
organizacji patronackich oraz innych organizacji zwigzanych ze sportem; wskazuje, Ze nalezy jeszcze bardziej poprawic
strukture dialogu z zainteresowanymi stronami, funkcje Forum i dzialania podejmowane w nastepstwie dyskusji;

41.  z zadowoleniem przyjmuje wysitki Komisji i wszystkich zainteresowanych podmiotéw na rzecz propagowania
dialogu spolecznego w sporcie, ktéry stanowi doskonala szans¢ na zapewnienie réwnowagi miedzy prawami
podstawowymi i pracowniczymi sportowcéw a ekonomicznym charakterem sportu, dzigki zaangazowaniu wszystkich
zainteresowanych stron — w tym partneréw spolecznych — w dyskusje i zawieranie porozumien; przyznaje, ze
odpowiedzialno$¢ za zaangazowanie w rozwoj kultury przejrzystosci spoczywa na organizacjach sportowych; domaga sie,
aby UE aktywnie promowala minimalne standardy zatrudnienia sportowcéw zawodowych i normy ich pracy w calej
Europie;

42.  wcelu walki z naduzyciami ze strony agentéw sportowych ponownie wzywa do stworzenia rejestréw przejrzystosci
dotyczacych wynagrodzen agentéw sportowych, wspartych skutecznym systemem monitorowania, takim jak izba
rozliczen platnosci, i odpowiednimi sankcjami, we wspélpracy z odpowiednimi organami publicznymi; ponawia apel
o licencjonowanie i rejestracj¢ agentéw sportowych oraz okreslenie minimalnego poziomu ich kwalifikacji; wzywa
Komisje, by podjeta dzialania nastepcze w zwigzku z wnioskami przeprowadzonego przez nig badania pt. ,Study on sports
agents in the European Union” [,Badanie dotyczace agentéw sportowych w Unii Europejskiej’], w szczegdlnosci
w odniesieniu do stwierdzenia, Ze agenci odgrywaja kluczows role w przeplywach finansowych, ktére czesto nie sg
przejrzyste, a rola ta sprawia, ze s3 oni podatni na podejmowanie nielegalnych dziatan;

43.  uwaza, ze zintegrowane podejscie do réwnouprawnienia plci w sporcie moze pomdc w unikaniu stereotypow
i tworzeniu pozytywnego Srodowiska spofecznego dla wszystkich obywateli; z zadowoleniem odnosi si¢ do inicjatyw
sprzyjajacych réwnouprawnieniu pici i réwnemu udzialowi kobiet i mezczyzn w procesach decyzyjnych w sporcie,
umozliwiajacych kobietom parajacym si¢ sportem godzenie Zycia rodzinnego i zawodowego, a takze zmierzajacych do
zniwelowania roznic w wynagrodzeniach kobiet i me¢zczyzn oraz w wysokosci przyznawanych nagrdd, jak réowniez
sprzyjajacych walce ze wszystkimi rodzajami stereotypéw plciowych i wszelkimi formami napastowania w sporcie; apeluje
do organizacji sportowych o zwrdcenie szczegblnej uwagi na aspekt plci w sporcie, aby zacheci¢ wigcej kobiet do
uprawiania go;
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44, jest zdania, Ze inwestycje w sport pomoga nam zbudowac solidarne i integracyjne spoleczefistwa, znosi¢ bariery
i umozliwia ludziom wzajemny szacunek przez budowanie pomostéw pomigedzy kulturami oraz ponad podzialami
etnicznymi i spolecznymi, niosac pozytywne przestanie wspdlnych wartosci, takich jak wzajemny szacunek, tolerancja,
wspdlczucie, przywddztwo, rownos¢ szans i praworzadnosé;

45.  z zadowoleniem przyjmuje transnarodowe imprezy sportowe odbywajace si¢ w réznych panstwach europejskich,
o ile przyczyniaja si¢ one do propagowania kluczowych wspdlnych wartosci UE, takich jak pluralizm, tolerancja,
sprawiedliwos¢, réwnos¢ i solidarnosé; przypomina, ze aktywno$¢ sportowa i imprezy sportowe przyczyniajg si¢ do
propagowania turystyki w miastach i regionach europejskich;

46.  podkresla warto$¢ umiejetnoSci przekrojowych nabytych za posrednictwem sportu w ramach uczenia sig
pozaformalnego i nieformalnego oraz zwraca uwage na zwiazek miedzy sportem, szansami zatrudnienia, ksztalceniem
i szkoleniem;

47.  podkresla role sportu we wlaczaniu do spoleczenistwa i integracji grup o szczegdlnych potrzebach; z zadowoleniem
podejmuje inicjatywy majace zapewni¢ uchodZcom, migrantom i osobom ubiegajacym si¢ o azyl mozliwo$¢ udziatu
w zawodach sportowych w charakterze zawodnikow;

48.  podkresla znaczenie ksztalcenia przez sport i potencjatu sportu w zakresie wspierania mlodziezy, ktéra wymaga
szczegoblnego traktowania pod wzgledem spolecznym, w odnalezieniu miejsca w spoleczenstwie; uznaje znaczenie sportu
masowego dla zapobiegania radykalizacji i walki z nia oraz zachgca do inicjatyw w tym zakresie i wspiera je;
z zadowoleniem odnosi si¢ do dwéch projektéw pilotazowych przyjetych przez Parlament Europejski, tj. ,Sport jako
narzedzie integracji i wlaczenia spolecznego uchodZcéw” oraz ,Monitoring i coaching mlodziezy zagrozonej radykalizacja
postaw przez uprawianie sportu”;

49.  przypomina, ze mlodzi sportowcy europejscy czesto stawiajg czola wzywaniu polegajacemu na laczeniu kariery
sportowej z naukg i pracg; uznaje, ze szkolnictwo wyzsze i szkolenia zawodowe maja kluczowe znaczenie dla zapewniania
sportowcom jak najwigkszych szans na odnalezienie si¢ na rynku pracy w przyszlosci; popiera wprowadzenie skutecznych
systemOw kariery dwutorowej o zdefiniowanych minimalnych wymogach jakosciowych oraz odpowiednie monitorowanie
postepu programéw kariery dwutorowej w Europie, popiera takze $wiadczenie ustug w dziedzinie poradnictwa
zawodowego w drodze uméw z uniwersytetami oraz placowkami ksztalcenia wyzszego; apeluje do Komisji i panstw
cztonkowskich, by ulatwily sportowcom mobilnos¢ transgraniczng, zharmonizowaly uznawanie kwalifikacji sportowych
i wyksztalcenia, w tym wyksztalcenia pozaformalnego i nieformalnego zdobytego poprzez sport, a takze zintensyfikowaly
wymiang wzorcow w tym zakresie;

50. podkresla potrzebe zapewnienia zréwnowazonego wsparcia finansowego dla unijnych programéw wymiany
w dziedzinie kariery dwutorowej na szczeblu UE i na szczeblu krajowym z wykorzystaniem rozdziatu ,Sport” programu
Erasmus+, a takZe potrzebe wspierania dalszych badan w tej dziedzinie; apeluje do panstw czlonkowskich, by we
wspolpracy z placowkami edukacyjnymi promowaly transgraniczng wymiang sportowcoéw i zapewnily im dostgp do
stypendiéw sportowych,

51.  wspiera mobilno$¢ treneréw i innych ustugodawcéw (takich jak fizjoterapeuci i doradcy w zakresie kariery
dwutorowej) oraz wymiang wzorcéw z polozeniem nacisku na uznawanie kwalifikacji oraz innowacje techniczne;

52.  apeluje do organizacji sportowych, by wraz z panstwami czlonkowskimi promowaly minimalne standardy
obowigzujace treneréw, obejmujace kontrole karalnosci, szkolenie w zakresie bezpieczenstwa i ochrony nieletnich oraz
dorostych wymagajacych szczegblnego traktowania, a takze zapobiegania dopingowi i ustawianiu meczéw oraz walki
Z nimi;

53.  podkresla, ze Swiatowa Organizacja Zdrowia wskazata brak aktywnosci fizycznej jako czwarty gtéwny czynnik
$miertelnosci na Swiecie, wywierajacy duzy bezposredni i posredni wplyw spoleczny i gospodarczy oraz generujacy koszty
dla panstw czlonkowskich; wyraza zaniepokojenie, ze mimo znacznych kosztéw ponoszonych w zwiazku z propagowa-
niem aktywnosci fizycznej i istotnego wplywu jej braku na ogdlne zdrowie publiczne, poziom aktywnosci fizycznej
w niektorych panstwach czlonkowskich spada;

54.  apeluje do organizacji sportowych i panstw czlonkowskich o wspdlprace w zakresie wspierania mozliwosci
zatrudnienia i mobilnoéci treneréw pragnacych pracowaé w calej UE przez zaangazowanie w zapewnienie kontroli jakosci
ich kompetencji oraz standardéw kwalifikacji i szkolenia;
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55.  zachgca panstwa czlonkowskie i Komisj¢ do nadania aktywnosci fizycznej priorytetu politycznego w nastgpnym
planie prac UE w dziedzinie sportu, szczegblnie w odniesieniu do ludzi mlodych i wspélnot o szczegdlnych potrzebach
z obszaréw o niekorzystnych warunkach spolecznych, gdzie udzial w aktywnosci fizycznej jest niski;

56.  apeluje do migdzynarodowych i krajowych federacji sportowych oraz placéwek edukacyjnych o dolozenie staran,
aby zagadnienia zwigzane z uczciwoscia w sporcie byly wlaczane do programéw nauczania w ramach zdobywania
kwalifikacji treneréw sportowych;

57.  podkresla, ze wspieranie wychowania fizycznego w szkotach to podstawowy element nauki umiejetnosci zyciowych,
postaw, wartosci, wiedzy i zrozumienia, a takze cieszenia si¢ aktywnoscig fizyczng przez cate zycie; przypomina, ze udziat
w zajeciach sportowych na uniwersytetach oraz udzial w nich oséb starszych ma ogromne znaczenie dla utrzymania
zdrowego trybu zycia i wspierania interakeji spolecznych;

58.  uwzglednia fakt, ze ludno§¢ UE starzeje si¢ i nalezy podwieci¢ szczegdlng uwage pozytywnemu wplywowi
aktywnosci fizycznej na zdrowie i dobre samopoczucie os6b starszych;

59.  podkresla, ze sport i aktywnos¢ fizyczna powinny by¢ lepiej propagowane we wszystkich dziedzinach polityki;
zacheca wladze lokalne i gminne do propagowania réwnego dostepu do aktywnosci fizycznej; zaleca, by panstwa
cztonkowskie i Komisja zachecaly obywateli do regularniejszego uprawiania aktywnosci fizycznej w zyciu codziennym za
pomoca odpowiednich strategii politycznych i programéw w dziedzinie zdrowia;

60.  wzywa panstwa cztonkowskie do efektywniejszego propagowania sportu w grupach marginalizowanych spofecznie,
wéréd os6b zamieszkujgcych obszary o niekorzystnych warunkach spolecznych, gdzie poziom uprawiania sportu jest
niejednokrotnie niski, a takze do zachgcania do wspélpracy z organizacjami pozarzadowymi i szkolami dzialajacymi w tej
dziedzinie, w szczegdlnosci w zakresie urbanistyki i budowy obicktow sportowych, aby uwzgledni¢ szczegdlne potrzeby
spoleczenstwa, a zwlaszcza grup o szczegdlnych potrzebach; apeluje do panstw czlonkowskich, by zapewnily pelny
i réwny dostep do publicznych obiektéw sportowych na wszystkich obszarach, a takze by wspieraly tworzenie nowych
klubéw sportowych, w szczegdlnosci na obszarach wiejskich i na obszarach miejskich o niekorzystnych warunkach
gospodarowania;

61.  podkresla, Ze osoby niepelnosprawne powinny mie¢ réwny dostep do wszystkich obiektéw sportowych, transportu
oraz innych udogodnieft z nimi zwigzanych, w tym do posiadajacego odpowiednie kwalifikacje personelu; domaga si¢
lepszej integracji wszystkich elementéw powigzanych z uprawianiem sportu zgodnie z zasada, ze obiekty sportowe
powinny by¢ dostepne dla wszystkich; apeluje do panstw czlonkowskich o wdrazanie integracyjnych programéw
sportowych dla 0séb niepelnosprawnych w szkotach i na uniwersytetach, m.in. przez zapewnianie wyszkolonych treneréw
oraz odpowiednio dostosowanych programéw aktywnosci spolecznej, aby niepelnosprawni uczniowie i studenci mogli
uczestniczy¢ w lekcjach wychowania fizycznego i pozalekceyjnych zajeciach sportowych;

62.  uznaje fundamentalng role Miedzynarodowych Igrzysk Paraolimpijskich w zakresie upowszechniania wiedzy na
temat niepetnosprawnosci, zwalczania dyskryminacji i promowania dostepu oséb niepelnosprawnych do sportu; apeluje
do panstw cztonkowskich, by zintensyfikowaly dzialania na rzecz wlaczania w zajecia sportowe oséb niepelnosprawnych
i poprawily widoczno$¢ oraz czestotliwos¢ transmisji w mediach publicznych igrzysk paraolimpijskich i innych zawodéw,
w ktérych biora udzial niepelnosprawni sportowcy;

63. wzywa panstwa czlonkowskie oraz Komisj¢ do zagwarantowania, ze dzieci beda uprawiaé sport w bezpiecznym
otoczeniu,

64.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy na rzecz propagowania integracji spotecznej i uczciwosci w sporcie oraz jego
dostepnosci przez wykorzystanie nowych technologii i innowacji;

65. z zadowoleniem przyjmuje sukces Europejskiego Tygodnia Sportu, ktéry ma na celu propagowanie sportu,
aktywnosci fizycznej i zdrowego trybu zycia wsrdd wszystkich ludzi w calej Europie, niezaleznie od wieku, pochodzenia
lub poziomu sprawnosci; wzywa wszystkie instytucje oraz panstwa czlonkowskie UE do dalszego propagowania tej
inicjatywy, a jednocze$nie do zapewnienia dostepu do niej mozliwie najszerszemu gronu odbiorcéw, zwlaszcza w szkotach;

66.  jest zdania, ze tradycyjne dziedziny sportu to cz¢$¢ europejskiego dziedzictwa kulturowego;

67.  z zadowoleniem przyjmuje badanie Komisji na temat swoistego charakteru sportu; apeluje do Komisji i organizacji
sportowych o zastanowienie si¢ nad dalszymi dzialaniami na rzecz rozwoju specyfiki sportu;



18.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 252/13

Czwartek, 2 lutego 2017 r.

68.  podkresla, ze finansowanie jest waznym narzedziem politycznym UE sluzacym poprawie kluczowych dziedzin
aktywnosci UE w zakresie sportu; wzywa Komisj¢ do przeznaczenia znaczniejszych srodkéw na sport w ramach programu
Erasmus+, przy polozeniu wigkszego nacisku na sport masowy i edukacje, a takze do poprawy widocznosci i dostgpnosci
sportu, aby skuteczniej wlaczaé go do innych programéw finansowania, takich jak europejskie fundusze strukturalne
i inwestycyjne lub program w dziedzinie zdrowia; domaga si¢ lepszej komunikacji pomigdzy Komisjg a panstwami
czlonkowskimi, ktéra umozliwi efektywniejsze wydatkowanie tych funduszy oraz zmniejszenie obcigzenia organizacji
sportu masowego pod wzgledem administracyjnym;

69. zacheca panstwa czlonkowskie i Komisje do wspierania $rodkdéw i programéw propagujacych mobilnosc,
zaangazowanie, ksztalcenie, rozwdj umiejetnosci oraz szkolenie wolontariuszy w sporcie, a takze do uznawania
wykonywanej przez nich pracy; zaleca wymiang wzorcéw w zakresie wolontariatu przez pomoc w propagowaniu rozwoju
uprawiania sportu i jego kultury, takze przy wykorzystaniu Srodkéw finansowych dostepnych w ramach programu Erasmus
+

70.  zwraca si¢ do Komisji o wydanie wytycznych w sprawie stosowania zasad udzielania pomocy panstwa w sporcie,
z uwzglednieniem celéw spotecznych, kulturalnych i edukacyjnych sportu, aby zagwarantowaé wigksza pewnos¢ prawa;
uwaza w zwigzku z tym, Ze zadna organizacja sportowa, a w szczegdlno$ci organizacja sportu masowego, nie moze by¢
dyskryminowana przy ubieganiu si¢ o $rodki publiczne na szczeblu krajowym i lokalnym;

71.  uwaza za kluczowe tworzenie niezbednych powiazan miedzy sportem zawodowym a amatorskim za pomoca
mechanizméw solidarnosci finansowej w sporcie; w zwiazku z tym z zadowoleniem odnosi si¢ do wkladu loterii krajowych
w sport masowy i zacheca panstwa cztonkowskie, by zobowigzaly licencjonowanych operatoréw zaktadéw sportowych do
przekazywania odpowiedniej czgSci zysku na sport masowy oraz przedsiewzigcia majace na celu poprawe masowego
dostepu do sportu, co mialoby zapewni¢ ich zréwnowazony charakter, przejrzysto$¢ i identyfikowalno$é, w uzupelnieniu
wkladéw finansowych pochodzacych ze sprzedazy praw do transmisji medialnych;

72.  utrzymuje, ze scentralizowana, wylaczna i ograniczona terytorialnie sprzedaz praw do transmisji telewizyjnych
zakladajaca sprawiedliwy podzial dochodéw ma podstawowe znaczenie dla zréwnowazonego finansowania sportu na
wszystkich poziomach i dla zapewnienia réwnych warunkéw konkurencji;

73.  podkresla, ze naruszanie praw wlasnosci intelektualnej w sporcie zagraza jego dlugoterminowemu finansowaniu;

74.  zaleca, by panstwa cztonkowskie wprowadzily do swych systeméw podatkowych zwolnienia z VAT, ulgi podatkowe
i inne formy zachet finansowych dla sportu masowego oraz by aktywnie wspieraly ich stosowanie; uznaje, ze do tego
rodzaju wsparcia nie powinno si¢ stosowaé zasad pomocy panstwa;

75.  apeluje do Komisji i panstw czlonkowskich, by przeznaczaly wiecej srodkow finansowych na otwarte publiczne
tereny sportowe i place zabaw, tak aby ulatwi¢ dostep do sportu masowego;

76.  jest zdania, ze zrownowazony charakter i ochrona $rodowiska powinny by¢ nieodlacznym elementem imprez
sportowych, a zainteresowane strony z sektora sportu powinny wnosi¢ wklad w $wiatowy program dzialai na rzecz
realizacji celéw zrownowazonego rozwoju do roku 2030;

77.  zacheca krajowe komitety olimpijskie i federacje sportowe panstw czlonkowskich, by przyjely flage i symbol Unii
Europejskiej i wykorzystywaly je podczas migdzynarodowych imprez sportowych obok flag i symboli narodowych
poszczegdlnych krajow;

78.  podkresla, ze sport jest istotnym czynnikiem tworzenia i wzmacniania poczucia przynaleznosci lokalnej, narodowej,
a nawet europejskiej;

79.  podkresla znaczenie pelnej przejrzystosci w zakresie wlasnosci zawodowych klubéw sportowych;
0
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80.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, rzagdom i parlamentom
panstw czlonkowskich oraz europejskim, migdzynarodowym i krajowym zrzeszeniom i ligom sportowym.



